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DE

Sicherheitshinweise
fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

EN Safety instructions
for the use in hazardous areas

FR Consignes de sécurité
pour une application en atmosphéres explosibles

IT Normative di sicurezza
per l'impiego in luoghi con pericolo di esplosione

ES Instrucciones de seguridad
para el empleo en areas con riesgo de explosion

PT Normas de seguranca
para utilizagdo em zonas sujeitas a explosdo

NL Veiligheidsaanwijzingen
voor gebruik op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen

SV Sékerhetsanvisningar
fér anvandning i explosiionsfarliga omraden

DA Sikkerhedsforskrifter
til anvendelse i explosionsfarlig atmosfare

Fl Turvallisuusohjeet
rajahdysvaarallisisssa tiloissa kayttoa varten

EL Yrnodeigelg aoPaleiag
Yla TN XPNOLUOTIoNoN o€ TEPLOXEG TTOU UTIAPXEL KiVEUVOG £KPNENG

DE Die vorliegenden Sicherheitshinweise sind im Download unter www.vega.com standardmaBig
in den Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch verfiigbar. Weitere EU-Landes-
sprachen stellt VEGA nach Anforderungen zur Verfligung.

EN These safety instructions are available as a standard feature in the download area under
www.vega.com in the languages German, English, French and Spanish. Further EU langua-
ges will be made available by VEGA upon request.

FR Les présentes consignes de sécurité sont disponibles au téléchargement sous
www.vega.com en standard en allemand, en anglais, en francais et en espagnol. VEGA met a
disposition d'autres langues de I'Union Européenne selon les exigences.

ES Las indicaciones de seguridad presentes estan disponibles en la zona de descarga de

www.vega.com de forma estandar en los idiomas inglés, francés y espafiol. VEGA pone a dis-
posicién otros idiomas de la UE cuando son requeridos.
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1 Geltung

Diese Sicherheitshinweise gelten fur die Fullstandsensoren VEGAWAVE 61, 63 der Typenreihen:

o WE61.L***C/R/T/ZINA*
o WEB3.L****C/R/T/ZINA**

mit den Elektronikausfihrungen

e C - Kontaktloser Schalter
R - Relais (DPDT)

T - Transistor (NPN/PNP)
Z - Zweileiter

N - NAMUR

Geman der EU-Baumusterpriifbescheinigung PTB 16 ATEX 1014 X (Bescheinigungsnummer auf
dem Typschild) und fiir alle Gerate mit dem Sicherheitshinweis 53833.

Die Zindschutzkennzeichnung sowie die zugrundeliegenden Normenstande kénnen aus der EU-
Baumusterprifbescheinigung entnommen werden:

e ENIEC 60079-0:2018
e EN60079-1:2014
e EN60079-26:2015

Zlndschutzkennzeichen:

e [11/2GExdblICT6...T1 Ga/Gb
e oder
e [I2GExdbIICT6...T1Gb

2 Bedeutende Spezifikation im Typschliissel

VEGAWAVE WE61/63(*).abcdefghij

Position Merkmal

Beschreibung

ATEX111/2G,2G Exdb lICT1 ... T6 Ga/Gb, Gb

ab | Zulassung

ATEX 11 1/2G, 2G Ex db IIC T6 + ATEX Il 1D, 1/2D, 2D Ex

Standard /-40 ... +150 °C

mit Zwischenstlck / -40 ... +250 °C

Detektion von Feststoffen in Wasser /-40 ... +150 °C

Ausflihrung / Prozess-

Detektion von Feststoffen in Wasser /-40 ... +250 °C

temperatur

mit Carbocer-Beschichtung; ansatzmindernd, kein Korrosions-/Abra-
sionsschutz/-40 ... +150 °C

mit Carbocer-Beschichtung; ansatzmindernd, kein Korrosions-/Abra-
sionsschutz /-40 ... +250 °C

Prozessanschluss / **

de Werkstoff

Prozessanschliisse nach Industrienorm

f Elektronik

Kontaktloser Schalter 20 ... 250 V AC/DC

Relais (DPDT) 20 ... 72V DC/20 ... 250 V AC (3A)

Transistor (NPN/PNP) 10 ... 55V DC

Zweileiter (8/16 mA) 10 ... 36 V DC

ZIN|H|T|O

NAMUR-Signal
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Position Merkmal |Beschreibung

g |Gehéause / Schutzart A Aluminium-Einkammer / IP66/IP67

Weitere Gehause mit Sonderfarbe

i Kabeleinflihrung / Ka- M M20 x 1,5/ ohne / ohne
N

belverschraubung /
Steckeranschluss Y2 NPT/ ohne /ohne

*

Weitere geeignete Kabelverschraubungen und Steckverbinder

j Zusatzausstattung X

Im Folgenden werden alle oben genannten Ausflihrungen mit VEGAWAVE 61, 63 bezeichnet. Falls
sich Teile dieser Sicherheitshinweise nur auf bestimmte Ausflihrungen beziehen, so sind diese mit
ihrem Typschlussel explizit genannt.

3 Unterschiedliche Ziindschutzarten

Die VEGAWAVE 61, 63 sind entweder in explosionsfahigen Staubatmospharen oder in explosions-
fahigen Gasatmosphéren einsetzbar.

Der Betreiber muss vor der Installation die gewéhlte Zundschutzart festlegen. Die gewahlte Ziind-
schutzart ist durch festes Markieren am Identifizierungskennzeichen des Typschildes fest zu legen.

FVEGAname 88 2
@ typeBB.X Xxsmsnrx

O—
%:—D Approval 1
—0O Approval 2

VEGAWAVE 61, 63

Geréteausfiihrung

Identifizierungskennzeichen: Zulassung in Staub-Ziindschutzart z. B. ,Ex t*
Identifizierungskennzeichen: Zulassung in Gas-Ziindschutzart z. B. ,Ex i*, ,Ex d*

NN~

Wird der VEGAWAVE 61, 63 in einer Staubatmosphare installiert, so sind die Sicherheitshinweise
und Anweisungen in den entsprechenden Zertifikaten zu befolgen:

Installation Zulassung Zertifikat Sicherheitshinweis

Staub "GX" BVS 06 ATEX E 092 48039

4 Allgemeines
Die VEGAWAVE 61, 63 dienen zur Fillstandmessung in explosionsgeféhrdeten Bereichen.

Die VEGAWAVE 61, 63 sind geeignet fir den Einsatz in explosionsfahiger Atmosphére aller brenn-
baren Stoffe der Explosionsgruppen lIA, [IB und IIC.

Die VEGAWAVE 61, 63 sind fir Anwendungen geeignet, die Betriebsmittel der Kategorie 1/2G
(EPL Ga/Gb) oder 2G (EPL Gb) erfordern.

5 Anwendungsbereich

Kategorie 1/2G (EPL Ga/Gb-Betriebsmittel)
Die VEGAWAVE 61, 63 mit dem mechanischen Befestigungselement werden im explosionsgefahr-
deten Bereich der Zone 1 errichtet, die ein Betriebsmittel der Kategorie 2G (EPL Gb) erfordern. Das
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mechanische Befestigungselement, Prozessanschlusselement wird in der Trennwand errichtet,
die die Bereiche voneinander trennt, in denen Betriebsmittel der Kategorie 2G (EPL Gb) oder 1G
(EPL Ga) erforderlich sind. Das Sensormesssystem wird im explosionsgefahrdeten Bereich der
Zone 0 errichtet, die ein Betriebsmittel der Kategorie 1G (EPL Ga) erfordert.

Kategorie 2G (EPL Gb-Betriebsmittel)
Die VEGAWAVE 61, 63 mit dem mechanischen Befestigungselement werden im explosionsgefahr-
deten Bereich der Zone 1 errichtet, die ein Betriebsmittel der Kategorie 2G (EPL Gb) erfordern.

VEGA Instrument 2G (EPL Gb) 1/2G (EPL Ga/Gb)

Ex Zone 2

A

Ex Zone 1 -

A\ N .

Ex Zone 0 n

A

6 Besondere Betriebsbedingungen ("X"-Kennzeichnung)

Die nachfolgende Ubersicht listet alle besonderen Eigenschaften des VEGAWAVE 61, 63, welche
eine Kennzeichnung mit dem Symbol "X" hinter der Zertifikatsnummer erforderlich machen.

Elektrostatische Aufladung (ESD)

Die Details hierzu sind dem Kapitel "Elektrostatische Aufladung (ESD)" dieser Sicherheitshinweise
zu entnehmen.

Umgebungstemperatur
Die Details hierzu sind dem Kapitel "Thermische Daten" dieser Sicherheitshinweise zu entnehmen.

Schlag- und Reibfunken

Die VEGAWAVE 61, 63 sind in den Ausfuihrungen, bei denen Leichtmetalle (z. B. Aluminium, Titan,
Zirkon) verwendet wird, so zu errichten, dass die Erzeugung von Funken infolge von Schlag- und
Reibvorgangen zwischen Leichtmetallen und Stahl ausgeschlossen ist (ausgenommen nicht ros-
tender Stahl, wenn die Anwesenheit von Rostpartikeln ausgeschlossen werden kann).

Nicht geerdete, metallische Teile

Der Widerstandswert zwischen Aluminiumgeh&use und metallischem Messstellenkennzeichnungs-
schild betragt > 10° Ohm.

Die Kapazitat des metallischen Messstellenkennzeichnungsschildes wurde wie folgt gemessen:

Messstellenkennzeichnungsschild Kapazitat
45 x 23 mm (Standard) 21 pF
100 x 30 mm 52 pF

6 VEGAWAVE 61, 63
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Messstellenkennzeichnungsschild Kapazitat

73 x 47 mm 61 pF

Medienbestandigkeit

Die mediumberiihrenden Werkstoffe miissen bestandig gegen die Medien sein.

Die minimale Dauerschwingfestigkeit des Schwingelements betragt 8,8 x 10" Lastwechseln bei
einer max. Amplitude von 222 um. Die Lebensdauer betragt somit min. 20 Jahre.

Gehéausedeckelarretierung

Bei den Einkammergehauseausfiihrungen muss vor der Inbetriebnahme und dem Einsatz der VE-
GAWAVE 61, 63 in explosionsfahiger Atmosphare der Gehausedeckel bis zum Anschlag hineinge-
dreht sein. Er ist durch Herausdrehen der Deckelarretierungsschraube bis zum Anschlag zu sichern.

Einkammergehéuse

1 Deckelarretierungsschraube

Errichtung

Die VEGAWAVE 61, 63 sind so zu errichten, dass ein Knicken oder Pendeln des Messfihlers unter
Beruicksichtigung der Behaltereinbauten und der Stromungsverhaltnisse im Behalter mit hinreichen-
der Sicherheit ausgeschlossen werden kann. Dies gilt insbesondere fur Distanzrohrlangen Gber
3m.

7 Wichtige Hinweise fiir die Montage und Wartung

Allgemeine Hinweise
Fur die Montage, die elektrische Installation, die Inbetriebnahme und die Wartung des Gerates
mussen folgende Voraussetzungen erfillt werden:

o Das Personal muss Uber die Qualifikation entsprechend seiner Funktion und Tatigkeit verfigen

e Das Personal muss im Explosionsschutz ausgebildet sein

e Das Personal muss mit den entsprechenden giiltigen Vorschriften vertraut sein, z. B. Projektie-
rung und Errichtung entsprechend der IEC/EN 60079-14

e Bei Arbeiten am Geréat (Montage, Installation, Wartung) ist sicherzustellen, dass keine explo-
sionsfahige Atmosphére vorhanden ist, wenn mdglich, Versorgungsstromkreise spannungslos
schalten

VEGAWAVE 61, 63 7



e Gerat entsprechend den Herstellerangaben, der EU-Baumusterprifbescheinigung und entspre-
chend den gultigen Vorschriften, Regeln und Normen installieren

e \eranderungen am Gerat kdnnen den Explosionsschutz und somit die Sicherheit beeintrach-
tigen, daher ist es nicht zulassig, dass Reparaturen durch den Endverbraucher durchgefuhrt
werden

e Veranderungen dirfen nur durch von der Firma VEGA autorisiertes Personal durchgefihrt
werden

e Nur zugelassene Ersatzteile verwenden

e FuUr den Ein- und Anbau von in den Zulassungsunterlagen nicht enthaltenen Komponenten
sind nur solche zugelassen, die dem auf dem Deckblatt angegebenen Normenstand technisch
entsprechen. Sie missen fir die Einsatzbedingungen geeignet sein und eine gesonderte
Bescheinigung besitzen. Die besonderen Bedingungen der Komponenten sind zu beachten und
die Komponenten sind ggf. mit in die Typprufung einzubeziehen. Dies gilt auch fir die bereits in
der technischen Beschreibung genannten Komponenten.

e Auf Behaltereinbauten und eventuell auftretende Strémungsverhéltnisse ist besonders zu
achten

Kabel- und Leitungseinfiihrungen

e Der VEGAWAVE 61, 63 ist Uber dafirr geeignete Kabel- und Leitungseinfihrungen bzw. Rohr-
leitungssysteme anzuschlieBen, die den Anforderungen der Zindschutzart und IP-Schutzart
entsprechen und fur die eine gesonderte Prifbescheinigung vorliegt. Bei Anschluss des VEGA-
WAVE 61, 63 an Rohrleitungssysteme muss die zugehdrige Abdichtungsvorrichtung direkt am
Gehéause angebracht sein.

e Die je nach Gerateausfuhrung bei der Auslieferung eingeschraubten roten Gewinde- bzw.
Staubschutzkappen missen vor der Inbetriebnahme entfernt und durch geeignete, fir die
jeweilige Zindschutzart und IP-Schutzart zugelassene Kabel- und Leitungseinfiihrungen bzw.
Verschlussschrauben ersetzt werden

e Artund GroéBe der Anschlussgewinde beachten: Ein Hinweisschild mit der entsprechenden
Gewindebezeichnung befindet sich im Bereich der jeweiligen Anschlussgewinde

e Gewinde durfen keine Beschadigungen aufweisen

e Kabel-, Leitungseinflhrungen und Verschlussschrauben fachgerecht und entsprechend den
Sicherheitshinweisen des Herstellers montieren, um die angegebene Ziindschutzart und IP-
Schutzart sicher zu stellen. Bei der Verwendung von bescheinigten bzw. geeigneten Kabel-
verschraubungen, Verschlussschrauben oder Steckverbindungen sind die entsprechenden
zugehorigen Zertifikate/Dokumente zwingend zu beachten. Mitgelieferte Kabel- und Leitungs-
einfhrungen bzw. Verschlussschrauben erfiillen diese Anforderungen.

e Nicht benutzte Einfuhrungséffnungen missen durch fir die Ziindschutzart und IP-Schutzart
geeignete Verschlussschrauben verschlossen werden. Mitgelieferte Verschlussschrauben erful-
len diese Anforderungen.

e Kabel- und Leitungseinfihrungen bzw. Verschlussschrauben missen fest in das Gehduse
eingeschraubt werden

e Die Anschlussleitungen bzw. Rohrleitungsabdichtungseinrichtungen mussen fur die Einsatzbe-
dingungen (z. B. Temperaturbereich) der Anwendung geeignet sein

e Bei Oberflachentemperaturen > 70 °C mussen die Leitungen fir die héheren Einsatzbedingun-
gen geeignet sein

e Das Anschlusskabel des VEGAWAVE 61, 63 ist fest und so zu verlegen, dass es hinreichend
gegen Beschadigungen geschutzt ist

8 VEGAWAVE 61, 63

1 1901¢-30-€€8€S



53833-DE-210611

Einkammergehause

Wa
i,
X 9~ Do not open when an
Siy
Ve atmosphere is present

Deckel, optional mit Sichtfenster

Elektronikraum

Hinweisschild: Gewindeart

Verschlussschraube

Externe Erdanschlussklemme

Rote Gewinde- bzw. Staubschutzkappe
Transportschutz, bei Installation ersetzen
Deckelarretierungsschraube fiir Deckelsicherung

DA W=

~N

Montage
Bei der Geratemontage ist zu beachten:

o Mechanische Beschadigungen am Gerat sind zu vermeiden

o Mechanische Reibungen sind zu vermeiden

e Auf Behaltereinbauten und eventuell auftretende Stromungsverhalinisse ist besonders zu
achten

o Prozessanschlisse zwischen zwei Explosionsschutzbereichen miissen nach gultigen Vorschrif-
ten, Regeln und Normen eine entsprechende Schutzart gemaf der IEC/EN 60529 aufweisen

e Vor dem Betrieb den/die Gehausedeckel bis zum Anschlag fest zudrehen, um die auf dem
Typschild angegebene IP-Schutzart sicher zu stellen

e Deckel durch Herausdrehen der Arretierungsschraube bis zum Anschlag gegen unbefugtes
Offnen sichern. Beim Zweikammergehause beide Deckel sichern.

Wartung
Zur Sicherstellung der Funktion des Geréates wird eine periodische Sichtkontrolle empfohlen auf:

e Sichere Montage

Keine mechanischen Beschadigungen oder Korrosion

Durchgescheuerte oder anderweitig beschéadigte Leitungen

Keine lockere Verbindungen der Leitungsanschlisse, Potenzialausgleichsanschlisse
Korrekte und eindeutig gekennzeichnete Leitungsverbindungen

Die Teile des VEGAWAVE 61, 63 mit betriebsmaBigem Kontakt zu entztindlichen Medien sind in die
periodische Uberdruckprifung der Anlage einzubeziehen.

Druckfeste Kapselung "d"
e Die Klemmen zum Anschluss der Betriebsspannung bzw. Signalstromkreise sind in dem
Anschlussraum in der Ziindschutzart Druckfeste Kapselung "d" eingebaut

VEGAWAVE 61, 63 9



Die Gewindespalte zwischen dem Geh&use und dem Deckel, sowie an den Gewindeanschlis-
sen sind ziinddurchschlagsichere Spalte

Eine Reparatur an den ziinddurchschlagsicheren Spalten ist nicht zulassig

Kabel-, Leitungseinfihrungen und Verschlussschrauben miissen nach der Zindschutzart
Druckfeste Kapselung ,d" bescheinigt sein. Kabel-, Leitungseinflihrungen und Verschluss-
schrauben einfacher Bauart dirfen nicht verwendet werden

Gesondert bescheinigte Kabel- und Leitungseinfihrungen kénnen den zuldssigen Umgebungs-
temperaturbereich oder die Temperaturklassen bestimmen

Pro Anschlussgewinde ist maximal der Einbau von einem Gewindeadapter erlaubt, bei Einbau
einer Verschlussschraube ist kein Gewindeadapter erlaubt

Kabelverschraubungen, Gewindeoffnungen

Typ Gewinde Kabeldurchmesser [nm] | Anzugsmoment [Nm]
Hummel EXIOS A2F 1.608.2003.50 M20x1,5 |6...12mm 8
Hummel EXIOS A2F 1.608.12083.70 Y2 NPT 6...12mm 8
Hummel EXIOS MZ 1.6Z5.2000.51 M20x1,5 |9...13mm 8
Hummel EXIOS MZ 1.6Z25.1200.70 Y2 NPT 9...13mm 8

Die angegebenen Anzugsmomente sind Priifdrehmomente und kénnen lediglich als Richtwerte an-
gesehen werden. Die mitgelieferten Montageanleitungen des Herstellers mussen beachtet werden.

Wenn nicht im Lieferumfang enthaltene geeignete Kabelverschraubungen oder Kabeleinflihrungs-
maoglichkeiten verwendet werden, missen diese mit den Gewindeeinflihrungen kompatibel sein:

Aluminiumgehéuse mit M20 x 1,5-Gewinde, ¥2 NPT-Gewinde

Standard
Sealing surface for

2z 0-ring seal: max. Rz 6.3 { 7
‘I 55 \
I LA

/ \
| / Optional | |

— Sealing surfoce for | /IR
o flat seal: max. Rz 10 o
|— o
—
Sealing in thread

with sealant

M20 x15-6H

N

1/2-14 NPT_| ASME/ANSI B 1201

8

Sicherer Betrieb

Allgemeine Betriebsbedingungen

Gerat nicht auBerhalb der elektrischen, thermischen und mechanischen Angaben des Herstel-
lers betreiben

Gerat nur fur Messstoffe einsetzen, gegen die die Prozess beriihrenden Materialien hinreichend
bestandig sind

Zusammenhang zwischen Prozesstemperatur am Messflhler/an der Antenne und zulassiger
Umgebungstemperatur am Elektronikgehduse beachten. Zuldssige Temperaturen den entspre-
chenden Temperaturtabellen entnehmen. Siehe dazu Kapitel "Thermische Daten".

Dem VEGAWAVE 61, 63 kann bei Bedarf ein geeigneter Uberspannungsschutz vorgeschaltet
werden

Zur Bewertung und Verringerung des Explosionsrisikos sind gultige Normen z. B. 1ISO/

EN 1127-1 zu berlcksichtigen

10
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e Deckel durfen wéhrend des Vorhandenseins einer explosionsfahigen Atmosphére nicht gedffnet
werden. Die Gehausedeckel sind mit dem Warnschildaufkleber gekennzeichnet:

WARNING - DO NOT OPEN WHEN AN
EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

9 Hinweise fiir Zone 0-, Zone 0/1-Anwendungen

Bei explosionsfahigen Atmosphéren das Gerat, Sensormesssystem in Zone 0 nur unter atmosphaéri-
schen Bedingungen betreiben:

e Temperatur:-20 ... +60 °C
e Druck:80...110kPa (0,8 ... 1,1 bar)
e Luft mit normalem Sauerstoffgehalt, blicherweise 21 %

Der Betreiber muss sicherstellen, dass die Mediumtemperatur in Zone 0 nicht héher ist als 80 %
der Selbstziindtemperatur des betreffenden Mediums (in °C) und nicht die maximal zuléssige
Flanschtemperatur in Abhangigkeit von der Temperaturklasse Uberschreitet. Die Teile des Sensors
mit betriebsmaBigem Kontakt zu entziindlichem Medium sind in die periodische Uberdruckpriifung
der Anlage einzubeziehen.

Wenn keine explosionsfahigen Gemische vorliegen oder zusétzliche Einsatzbedingungen beschei-
nigt bzw. ZusatzmafBnahmen, z. B. geman ISO/EN 1127-1 getroffen sind, sind die Gerate geman
den Herstellerspezifikationen auch auBerhalb der atmospharischen Bedingungen betreibbar.

Wenn das Risiko gefahrlicher Potenzialdifferenzen innerhalb der Zone 0 besteht, sind geeignete
MaBnahmen fur Stromkreise in die Zone 0 zu treffen, z. B. gemaf den Anforderungen der IEC/
EN 60079-14.

Prozessanschliisse zwischen zwei Explosionsschutzbereichen (Kategorie 1G (EPL Ga) erfordert
und weniger gefahrdeten Bereichen) mussen eine Dichtheit entsprechend der Schutzart IP67
geman der IEC/EN 60529 aufweisen.

10 Potenzialausgleich/Erdung

e Die Gerate mussen in den ortlichen Potenzialausgleich eingebunden werden, z. B. iber die
interne oder externe Erdanschlussklemme

e Der Potenzialausgleichanschluss ist gegen Lockerung und Verdrehung zu sichern

e Bei erforderlicher Erdung von Kabelschirmung ist diese entsprechend gultiger Normen oder
Vorschriften durchzufiihren, z. B. nach IEC/EN 60079-14

11 Elektrostatische Aufladung (ESD)

Bei Gerateausfiihrungen mit aufladbaren Kunststoffteilen ist die Gefahr von elektrostatischer Auf-
und Entladung zu beachten!

Folgende Teile kénnen sich auf- bzw. entladen:

Lackierte Gehauseausfihrung oder alternativer Sonderlackierung

Kunststoffgehduse, Kunststoffgehauseteile

Metallgehause mit Sichtfenster

Kunststoff-Prozessanschlisse

Kunststoffbeschichtete Prozessanschliisse und/oder Kunststoffbeschichtete Messfihler
Verbindungskabel fir getrennte Ausfiihrungen

Typschild

Isolierte metallische Schilder (Messstellenkennzeichnungsschild)

VEGAWAVE 61, 63 1



Bezuglich der Gefahr elektrostatischer Aufladungen ist zu beachten:

e Reibung an den Oberflachen vermeiden
e Oberflachen nicht trocken reinigen

Die Gerate sind so zu errichten/installieren, dass Folgendes ausgeschlossen werden kann:

e elektrostatische Aufladungen durch Betrieb, Wartung und Reinigung
e prozessbedingte elekirostatische Aufladungen, z. B. durch vorbei strémende Messstoffe

Das Warnschild weist auf die Gefahr hin:

WARNING - POTENTIAL ELECTROSTATIC
CHARGING HAZARD - SEE INSTRUCTIONS

12 Elektrische Daten

VEGAWAVE WE6*.L****CA**

Spannungsversorgung:
Klemmen 1, 2

U=20... 253V AC, 50/60 Hz
U=20...253V DC, max.1W
U, =253V AC

Ausgang:

Kontaktloser Schalter

Eigenstrombedarf:

<5 mA (liber Lastkreis)

Laststrom:

min. 10 mA
max. 400 mA

VEGAWAVE WE6*.L****RA**

Spannungsversorgung: 20 ... 253V AC, 50/60 Hz
Klemmen 1, 2 U=20...72VDC

U, =253V AC
Max. Leistungsaufnahme: 1...8VA,16W
Relaisstromkreis: Héchstwerte

Kontaktsatz 1: 253V AC, 3 A, 500 VA

Klemmen 3, 4, 5

Kontaktsatz 2:

Klemmen 6, 7, 8

253V DC, 1A 41 W

VEGAWAVE WE6*.L****TA**

Spannungsversorgung: 10...55V DC
Klemmen 1, 4 U,=253VAC
Max. Leistungsaufnahme: 0,5W

Max. Laststrom: potentialfreier Transistor-
ausgang

Klemmen 2, 3

400 mA, 55V DC
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VEGAWAVE WE6*.L****ZA**

Versorgungs- und Signalstromkreis: U=12...36VDC
Klemmen 1[+], 2[-] U, =253V

VEGAWAVE WE6*.L***NA**

Versorgungs- und Signalstromkreis: U=4..125VDC

Klemmen 1[+], 2[-] U, =253V

13 Thermische Daten

Die hochst zulassigen Umgebungstemperaturen in Abhéngigkeit von den Temperaturklassen sind
den folgenden Tabellen zu entnehmen.

Kategorie 1/2G Betriebsmittel

Temperaturklasse Umgebungstemperatur | Zuldassige Umge- Zulassige Umge-
an der Elektronik bungstemperatur am bungstemperatur am

Messfiihler ohne Tempe- | Messfiihler mit Tempera-
raturzwischenstiick turzwischenstiick

T6 -40 ... +77 °C -50 ... +85°C -50 ... +85°C

T5 -40 ... 480 °C -50 ... +100 °C -50 ... +100 °C

T4 -40 ... +80 °C -50...+135°C -50...+135°C

T3 -40 ... +80°C -50 ... +150 °C -50 ... +200 °C

T2, T1 -40 ... +80°C -50 ... +150 °C -50 ... +250 °C

Von dem in explosionsgefahrdeten Atmosphéren der Zone 0 betriebenen Messflihler der VEGA-
WAVE 61 und 63 geht auch dann keine Ziindgefahr aus, wenn er unter nicht atmosphéarischen
Dricken von Vakuum bis 16 bar und Temperaturen entsprechend den Temperaturklassen T6 ... T1
betrieben wird.

Kategorie 2G Betriebsmittel

Temperaturklasse Umgebungstemperatur |Zulassige Umge- Zulassige Umge-
an der Elektronik bungstemperatur am bungstemperatur am

Messfiihler ohne Tempe- | Messfiihler mit Tempera-
raturzwischenstiick turzwischenstiick

T6 -40 ... 477 °C -50 ... +85°C -50 ... +85°C

T5 -40 ... 480 °C -50 ... +100 °C -50 ... +100 °C

T4 -40...+80°C -50 ... +135°C -50 ... +135°C

T3 -40 ... 480 °C -50 ... +150 °C -50 ... +200 °C

T2,T1 -40 ... 480 °C -50 ... +150 °C -50 ... +250 °C

Die zuldssigen Betriebstemperaturen und Driicke sind den entsprechenden Herstellerangaben zu
entnehmen.

Zulassiger Prozessdruck am Messfiihler

Kategorie 1/2G Betriebsmittel
Beim Einsatz als Kategorie 1/2G Betriebsmittel sind in der Ausfihrung VEGAWAVE 61 und 63 Dru-
cke am Messfuhler von Vakuum bis 16 bar entsprechend den Temperaturklassen T6 ... T1 zuldssig.
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Von dem in explosionsgeféahrdeten Atmosphéren der Zone 0 betriebenen Messflhler geht auch
dann keine Zindgefahr aus, wenn er unter nicht atmosphérischen Driicken und Temperaturen
betrieben wird.

Kategorie 1/2G Betriebsmittel

Beim Einsatz als Kategorie 1/2G Betriebsmittel sind in der Ausfiihrung VEGAWAVE 61 und 63
Driicke am Messfiihler auch in der Ausfihrung mit Arretierverschraubung (ARV-WE63.2*) von -1 bis
16 bar entsprechend den Temperaturklassen T6 ... T1 zul&ssig.

Kategorie 2G Betriebsmittel
Beim Einsatz als Kategorie 2G Betriebsmittel sind in der Ausfihrung VEGAWAVE 61 und 63 Dricke
am Messflihler von Vakuum bis 16 bar zuléssig.

Die zuléssigen Betriebstemperaturen und Driicke sind den entsprechenden Herstellerangaben zu
entnehmen.
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Notizen

VEGAWAVE 61, 63
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Druckdatum:

Die Angaben Uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der g

Sensoren und Auswertsysteme entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung N

vorhandenen Kenntnissen. g

Anderungen vorbehalten C € &
©

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2021 3

VEGA Grieshaber KG

Am Hohenstein 113 Telefon +49 7836 50-0

77761 Schiltach E-Mail: info.de@vega.com

Deutschland www.vega.com
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